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Le fihrist (catalogue) de la bibliotheque de
Sadr-i Ziya’ : une image de la vie
intellectuelle dans le Mavarannahr

(fin XIX® — début XX° siécles)

Shadman Vahidov et Aftandil Erkinov (Tachkent)

Muhammad Sharif-jan (Latif-jan) Makhdim (1867-1932), fils de ‘Abd al-
Shakéir Qazi-kalan, connu sous le nom de Sadr-i Ziya’, occupe une place pré-
pondérante dans I’histoire de la vie culturelle & Boukhara au début du XX°
siécle. Dernier gdzzkaldn, juge musulman supréme, de I’émirat de Boukhara
sous le régne de I’émir ‘Alim Khan (1910-septembre 1920), il fut homme d’E-
tat, poéte, mécéne, bibliophile et bibliographe. Homme sensible, intelligent et
profondément cultivé, Sadr-i Ziya’> était également propriétaire d’une riche
bibliothéque contenant des exemplaires de manuscrits orientaux rares et laissa
un héritage scientifique non négligeable. Ses ceuvres scientifiques et littéraires
n’ont pourtant malheureusement pas été encore suffisamment étudiées'.

Parmi ces ouvrages, le Fihrist ou Catalogue de la bibliothéque privée de
Sadr-i Ziya’, oeuvre du bibliographe passionné qu’était ce dignitaire, présente
pour nous un intérét unique et particulier. Ce texte, dont la description plus
détaillée est donnée plus bas, est conservé actuellement dans le fonds de
manuscrits de I’Institut d’orientalisme de 1’Académie des Sciences d’Ouzbé-
kistan a Tachkent (I.O.T.) sous la cote 2460.

Le texte, en persan, comporte la description du corpus des manuscrits
conservés dans la bibliothéque. Sa rédaction dura plusieurs années et fut ter-
minée dans la seconde moitié des années 1920 a Boukhara, lieu ou se trou-
vait la bibliothéque du dignitaire. Le Fihrist est parfois connu sous un autre
titre, Asamzyi kitabhd-yi kitabkhdna-yi khususzyi Sadr-i Ziya’, qui se
trouve inscrit sur la premiére page du manuscrit. Ce titre a été visiblement
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donné par un lecteur, suivant une remarque faite par Sadr-i Ziya’ lui-méme
(f. 2a) et selon le résumé du contenu de 1’ouvrage. Il nous semble plus judi-
cieux d’employer le titre Fihrist, au sens moderne du « catalogue » des manus-
crits, pour désigner cet ouvrage. Ceci d’autant plus que Sadr-i Ziya’ I’a écrit
selon les principes et les régles du catalogage oriental (voir plus loin), appa-
raissant ainsi comme ['un des fondateurs de 1’école centre-asiatique de la
bibliographie. Ses observations et les régles de description qu’il employa ont
constitué les bases des premicres descriptions scientifiques des manuscrits
orientaux provenant des fonds de I’Universit¢ d’Etat de Tachkent et de
I'LO.T., lesquelles furent complétées par A.A. Semenov et ses successeurs-.

D’autre part, le Fihrist est un témoin précieux de la vie intellectuelle et
scientifique dans le Mavarannahr, et notamment dans I’émirat de Boukhara
avant et apres sa chute en 1920.

Bibliotheques privées de Boukhara

Les bibliothéques de Boukhara du XIX® et du début du XX° siécles, privées
et publiques (auprés des madrasa), étaient nombreuses et, parfois, trés
riches. Certaines d’entre elles ont ét¢ mentionnées par ‘Abd al-Ra’Gf Fitrat®,
par Zeki Velidi Togan®, ainsi que par Muhammad ‘Ali Baljuvani, auteur d’un
ouvrage historique intitulé Ta'rdh-i ndfi’?. De plus, Shihabuddin Marjani
fait mention d’un filrist (tasnzf), intitulé al-Tasdanzf ild sunuf al-vafd’ al-tava-
I, rédigé en 1858 par Abh’l-Sharaf Mulla Husayn al-Saba’ati, qui décrit la
composition de quinze bibliothéques de Boukhara ; cet ouvrage n’a malheu-
reusement pas été retrouvé®. Sadr-i Ziya’ lui-méme parle dans son Fikrist (£,
17b-18a) de quelques autres bibliothéques privées a Boukhara au début du
XX° siécle, notamment celles de QA4zi Burhin al-Din, dont le destin nous
reste inconnu, et de Hishmat Mirza Siddig-Jan, fils de I’Emir Muzaffar (r.
1860-1885), dont une partie se trouve actuellement dans le fonds de I'.O.T.

Les rapports de mission de Zeki Velidi Togan, rédigés en 1916, nous font
connaitre les noms de nombreux bibliophiles et des propriétaires des collec-
tions de manuscrits orientaux, non seulement a Boukhara mais aussi dans
d’autres villes de 1I’émirat. On trouvait ainsi : a Shahr-i Sabz les bibliothéques
de Mulla Muhammad Rajab, Mulld Ablu Nazar, Kamal Biy Bazzaz, Nasral-
lah Khan Jura, Abrar Khwaja Khatib, Mirzd ‘Abd al-Qayyim, Mirza
Yinus, ‘Abd al-Qadir Khwaja et Ghulam QAadir Khan, et a Qarshi les
bibliothéques de Mulld Najm al-Din et de Mulld Karim Biy. A Boukhara,
Zeki Velidi Togan décrit les manuscrits des collections privées de Sadr-i
Ziya’, MullA Muhammad, Alldh-Nazar Tugsaba, Ghazi Bek Tugsabi, Mir
Muhammad Amin Makhdim, Sayyid Mahmid Tarakachi, Tira Khwaja
Suddr, Yahya Khwaja Sudir Jaybari et Khwéja-Qul Dadkhwah'.

Comme on a pu s’y attendre, les collectionneurs appartiennent, pour la plu-
part, au milieu religieux ou de haute administration ; beaucoup d’entre eux
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détiennent en effet de titres de
fonction ou honorifiques, tels
que mulla, khwadja, khatzb,
sadr/sudur, dadkhwah, etc.
Aprés avoir examiné les collec-
tions privées et publiques de
Boukhara, @ Togan  concluait
d’ailleurs que la plupart des livres
orientaux et des manuscrits,
notamment les copies d’ouvrages
sur I’histoire contemporaine de
I’Asie centrale, était aux mains
d’anciens dignitaires du régime
en retraite, et que l’on trouvait
rarement les copies d’ouvrages
anciens consacrés a la période de
floraison de la culture musul-
mane, comme le Hudiid al-‘dlam
(Frontiéres du monde, classique
de géographie, IV/X® s.)

D’autre part, Togan fait une

remarque importante sur )

laquelle il convient de s’arréter, Fig 1:Muhammad Sharif-Jan Makhdim « Sadr-i

Ziya’ » (1867-1932). D’apreés S. “Aini, Yddddshthd,
vol. VIL, Douchanbé, 1962, entre les p. 161-162.

Il écrit: « Actuellement, pas
méme un seul manuscrit ne sub-
siste dans les madrasa de Bou-
khara ni dans les 15 bibliothéques [de la ville]. Ces dépdts de livres ont été
pillés déja sous le régne d’Amir Nasrallah (1826-1860), bien que les titres de
ces ouvrages et les documents de vagf qui les concernent soient conservés »®.

Il faut surtout souligner que Togan n’avait pas accés a toutes les collec-
tions existantes. Non seulement il n’a pas pu visiter toutes les bibliothéques
mais celles qui lui ont ouvert leur portes ne lui ont laissé voir qu’une partie
seulement des collections. Sadr-i Ziya’ lui-méme ne lui a montré que vingt
volumes de son fonds, pourtant considérablement plus riche. De plus, I’Emir
Muhammad ‘Alim Khan a absolument interdit & Togan de décrire les biblio-
théques princieres de Boukhara et de Karmina. Et c’est dans ces biblio-
théques de la cour précisément que Togan trouva les copies les plus pré-
cieuses des auteurs orientaux’.

Il semblerait que les propriétaires des manuscrits craignaient de perdre
leurs collections. Cette crainte était d’autant plus justifiée que, au début du
XX siécle, les « missions » des savants et des agents de divers bibliothéques
étrangeres devinrent de plus en plus fréquentes sur le territoire de Khiva,
Boukhara et Kokand, ceci dans le but d’acquérir des manuscrits et des anti-
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quités. Togan lui-méme recevait beaucoup de livres manuscrits en cadeau de
la part de la population locale ; il acheta également beaucoup de copies pré-
cieuses, aussi bien pour lui-méme que pour le Musée Asiatique de I’Acadé-
mie des Sciences de Russie.

La bibliothéque de Sadr-i Ziya’ et son catalogue

Le Fihrist est riche en informations sur I’histoire culturelle, notamment
sur la production du livre dans le Mavarannahr : histoire de 1’écriture et de
la transcription des livres, vie et activité des kdtib (scribes), des khattdt (cal-
ligraphes), des commanditaires et des mécenes. Il cite, par exemple, les élé-
ments de la biographie de plus de 450 personnes (dont 170 copistes). Il per-
met aussi d’inventorier le nombre de livres et d’évaluer la composition
thématique des bibliothéques de Boukhara, qu’elles soient bibliothéques de
cour, privées ou publiques (situées aupres des madrasa et des mosquées).

Nous avons rassemblé des informations contenues dans le Fikrist en un
tableau présenté ci-bas. Avant de commenter rapidement les rubriques de ce
tableau, nous aimerions parler briévement du manuscrit lui-méme, ainsi que
de I’histoire de la collection de livres de Sadr-i Ziya’.

Description du manuscrit du Fihrist, L.O.T. n°® 2460

Le manuscrit 2460 de I’'LO.T., un autographe dont on ne connait pas
d’autre copie, est briévement décrit dans le volume V du SVR'. Il a été
autrefois étudi¢ par U. Khamraev et A. Nasirov: le premier est ’auteur de
I’'unique article consacré a cette source, alors que le travail de ce dernier,
chercheur a I'I.O.T., est resté inédit''. L’article de Khamraev a été utilisé a
son tour par E.A. Akhtnd-Janov pour son étude sur ’histoire de la produc-
tion du livre en Asie centrale'”.

En début de ce manuscrit, se trouve collée une photographie représentant
Sadr-i Ziya’ accompagné de son fils, qui pourrait étre, a notre avis,
Muhammad-Jan Shukirov, actuellement membre de 1’Académie des
Sciences du Tadjikistan. Cette photographie porte la légende suivante en
langue ouzbéke, signée par Nasirov et datée du 22 juin [19]65 ( ?) : « Sharif-
Jan Makhd@m Sadr-i Ziya’, fils de Qazi ‘Abd al-Shakir Bukhari. Mort cer-
tainement aprés 1930, en prison. On les mentionne dans [les livres] Afzalal-
tizkar et Tuhfat al-ahbab (dans la "Continuation"). [Le présent] ouvrage
s’intitule (f. 1a) Asdmz al-kutub-i kutubkhdna-yi khusiszyi Sharif-Jan
Makhdiim ».

Description : 198 feuillets. Incomplet. Invocation (f. 1b). Commence par :
‘ammd ba’d chanm guft al-‘abd al-maghfiir bi-lutf ‘adzm al-qadr Qdzz
Mzzd Muhammad Sharg Sadr al-mutakhallas bi-I-Ziya'... (f. 1b) . Coupé
avant la fin aprés les mots : Mawlavz Hasan bar ‘Aqd’id dar hdashiya Qul
Ahmad (f. 198a). Folio 193D laissé en blanc ; folio 196b, a moitié blanc. Texte
marginal (hdshiya) : sur les folios 2a, 9b, 11a, 18a,b, 29b, 32b, 37a, 40b, 52b,
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53a, 57b, 67a, 73b, 77b, 79b, 87b, 89b, 93b, 96a, 106a, 108a, 126b, 135a-b,
144a, 147b, 153b, 164b, 175a, 176a, 178a, 184a. Langue persane/tadjike. Ecri-
ture nasta‘liq. Encre noire (pour le texte principal et marginal) et rouge
(pour les titres des livres). Mots et expressions arabes surlignés d’un trait.
Papier de soie, de couleur jaunatre. 13 lignes/page. Surface écrite : 140 x 100
mm. Feuillet : 205 x 140 mm. Reliure : 210 x 145 mm.

Composition de la bibliotheque

Le Fihrist contient la description de 278 volumes (jild, daftar), dont cer-
tains sont composites. Au total, il y a 273 manuscrits et 5 lithographies (n°
25, 62, 95, 131, 142 du tableau). 169 ouvrages sont en langue arabe, 94 en per-
san et 1 en chaghatdy (turc oriental) ; nous trouvons également 2 ouvrages
en persan et arabe, et 1 en persan et chaghatdy. Dans 11 cas, il s’est avéré
impossible de définir la langue de 1’ouvrage.

Les ouvrages appartiennent aux domaines suivants :
- Coran et hadis : 15 ; - figh : 55 ; - poésie : 49 ; - dogmatique : 27 ; - logique :
22 ; - grammaire arabe : 19 ; - soufisme : 12 ; - prose : 9 ; - éthique : 7 ; - his-
toire : 7 ; - tafsir : 7 ; - réthorique : 7 ; - hagiographie : 6 ; - médecine : 6 ; - étude
des hadis : 4 ; - rituel : 3 ; - cosmographie : 2 ; - astronomie : 2 ; - genre ¢pisto-
laire (inshd’) : 2 ; - dictionnaire : 1 ; - zoologie : 1; - biologie : 1 ; - recueils
(majmii ‘a) divers et volumes dont le genre n’a pas pu étre défini : 14.

Le plus ancien exemplaire de cette collection est, sans doute, un feuillet du
Coran que F. Déroche propose de dater au VIII® siécle’. Sur un échantillon de
50 manuscrits que nous pouvons dater, la moitié a été produite aux XIII® -
XVIII® siécles, et I’autre moitié au XIX® et au début du XX° siécle (voir tableau).

Formation de la bibliotheque

Les livres sont entrés en possession de Sadr-i Ziya’ par plusieurs voies : a)
héritage de son pére, ‘Abd al-Shakdr, et de sa famille ; b) achat des livres par
Sadr-i Ziya’ lui-méme chez les marchands (la plus grande partie de la collec-
tion) ou transcription sur commande ; c) dons et cadeaux offerts en remer-
ciement d’une aide matérielle ou en paiement d’une dette. On avait ainsi pu
lui offrir, a Charjiy, une copie du Khamsa d’Amir Khusraw Dihlavi suppo-
sée avoir été calligraphiée par Hafiz Shirazi (f. 87a ; n° 66 du tableau).

Le Fihrist décrit parfois en détail I’histoire de 1’acquisition du tel ou tel
manuscrit.

Ordre de la description dans le catalogue

Sadr-i ZiyA® décrit les copies dans ’ordre de leur acquisition, en com-
mencgant cependant par les copies du Coran. Pour la clarté, nous avons pré-
senté les ouvrages dans notre tableau par ordre alphabétique arabe. La
colonne 1 du tableau indique notre numéro d’ordre ; la colonne 10 indique
le numéro du folio du Fihrist ou I’ouvrage donné est mentionné.
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Chaque manuscrit est décrit selon les critéres suivants: 1. titre; 2.
volume ; 3. auteur ; 4. copiste ; 5. commanditaire ; 6. papier; 7. type d’écri-
ture ; 8. histoire de 1’acquisition du livre ; 9. prix (ou valeur estimée).

Les informations reportées dans les rubriques 3 et 4 contiennent souvent
des données biographiques (parfois avec les dates de naissance et de mort des
personnes mentionnées) et bibliographiques, suivies des épithétes et de la
titulature des auteurs et des copistes.

1. Titre

Sadr-i Ziya’ donne rarement le titre officiel et complet de 1’ouvrage.
Habituellement, il indique le titre populaire sous lequel I’ouvrage était
connu parmi les lecteurs de son époque. Nous savons qu’en Orient musul-
man, les ouvrages étaient généralement connus sous le nom de leur auteur,
leur commentateur (shdrih) ou leur glossateur (muhashshi). Par exemple, les
ouvrages tels que le Sharh al-Favd’id al-Ziyd’'iya bi-Sharh al-Kifiya, le
Ta'ligat ‘ala sharh al-Bukhari ‘ald Hikmat al-‘ayn li-I-Kdtibi, etc., ont été
connus par leur titres populaires, respectivement : Sharh-i Mulld, et Akhiind
Shaykh bar Hikmat, etc.

Dans le tableau, nous donnons le titre de I’ouvrage tel qu’il apparait dans
le Fihrist et son titre classique entre crochets, lorsque c’est possible.

2. Composition du volume

Pour les ouvrages en plusieurs volumes, le Fihrist donne une description
compléte et détaillée. Si un volume manque, le volume suivant est indiqué.
Les ouvrages faisant partie de recueils sont décrits d’aprés le titre du premier
ouvrage qui suit le texte principal du recueil. Les gloses et les commentaires
sont indiqués apres I’ouvrage principal.

Par exemple, lorsque nous lisons: ‘Agd’id, Mulla Ahmad va ‘Abd al-
Hakim dar hdshiya (n® 133 du tableau), ceci veut dire que le volume se com-
pose de trois textes, de méme que le Jung (n° 52), qui est constitué du Jami "
al-rumiiz, et du Sharh-i Ashbah wa Nazd'’ir. Le Jung-i mukhtasar (n° 53) se
compose de deux daftar, et les sept tomes du Rawzat al-safa’ (n° 90) sont
rassemblés en deux volumes (jild).

Une telle présentation détaillée nous permet d’étudier chaque volume
pour lui-méme en tant que livre, ou bien chacun des textes qui le composent,
pris séparément.

3. Auteur

Tout comme pour le titres, Sadr-i Ziyd’ n’est pas toujours conséquent
dans ses indications du nom des auteurs. Lorsqu’il s’agit des certains auteurs
célébres ou contemporains, il fait suivre leur nom de toute une série d’épi-
thétes honorifiques et titulature, en prose rythmée. Mais, parfois, il ne men-
tionne méme pas les noms des auteurs, ayant confiance, sans doute, en la cul-
ture littéraire de ses lecteurs pour les identifier, pratique courante dans les
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milieux intellectuels. Lorsqu’il cite, par exemple, le Shaykh al-Isldm bar
Talvih (n° 121) ou le ‘Aga’id (n° 133) le lecteur était censé savoir que leurs
auteurs étaient, respectivement, Khwaija ‘Asam al-Din Shaykh al-Islam
Samarqandi, Sa‘d al-Din Ma’std b. ‘Umar al-Taftazani.

4. Copiste

Le Fihrist mentionne le nom de 170 copistes. De nombreux manuscrits
conservés dans cette bibliothéeque ont été copiés dans 1’émirat de Boukhara.
Certains copistes ont travaillé sur commande de Sadr-i Ziya’ lui-méme, qui
connaissait d’ailleurs personnellement beaucoup d’entre eux et parmi les-
quels certains étaient ses propres amis. Dans beaucoup de cas, la transcrip-
tion des livres n’était pas la principale occupation de ceux-ci. Cette consta-
tation nous améne a nuancer nos définitions du statut et du métier du copiste
(katib) ; un gazi, un moufti, un mudarris ou n’importe qui d’autre possédant
une belle écriture, pouvait transcrire des livres, soit sur commande, soit pour
son propre usage. Sadr-i Ziya’ lui-méme, tout comme son pére Qazi ‘Abd al-
Shakdr ont copié, rédigé ou compilé des manuscrits'.

Tout comme pour les auteurs, le Fihrist donne beaucoup d’informations
biographiques sur les copistes, en particulier lorsque ceux-ci sont des
contemporains du bibliophile. Ces paragraphes, s’étendant parfois sur plu-
sieurs pages, rédigés en une prose rythmée fleurie et dans un style ampoulé,
permettent d’apprécier le style et les particularités dialectales de Boukhara a
la fin du XIX® et au début du XX siécles' .

Les récits sur la vie des copistes rapportent quelques anecdotes de la vie
culturelle et sociale. L’un de ces récits raconte 1’histoire de la transcription
d’un manuscrit autographe de Bidil sur I’ordre de I’émir de Boukhara, Amir
Haydar (1800-1826), pour un prix de 1000 fanga, par un calligraphe tra-
vaillant en dehors de la cour, nommé Fazil le divana (le fou). En 40 jours qui
lui étaient impartis, Fazil présenta non pas une mais deux copies du manus-
crit : 'une copiée pendant le jour pour ’Emir, et 1’autre plus courte, copiée
la nuit pour lui-méme. La copie de Bidil se trouvant dans la bibliothéque de
Sadr-i Ziya’ (n° 270) est une copie de la version courte transcrite par Fazil (f.
63a-66a).

Sadr-i Ziya’ indique souvent le nombre de volumes transcrits auparavant
par les copistes, nombre pouvant aller jusqu’a quelques centaines de livres.
Ainsi, Mulla Siddig-Jan a copié plus de 500 livres divers'®, et Damulla Rahim-
Jan a copié plus de 200 livres'’. D’autres exemples montrent les membres de
la méme famille occupés a la transcription : ‘Indyatalldh kdtib, moufti et
mudarris, fils ainé de Qazi (Mirza) Karamatallah, juge de Ramitan, a copié
plus de 150 livres, dont notamment le Mukhtasar al-Vigdya en une seule nuit,
et Mirza Hikmatallah Mahmid, un autre fils de Q&azi Mirza Karamatallah, a
copié plus de 370 livres'®. Damulla Mirza ‘Abd al-Rahman A’lam a copié prés
de 1 000 différents ouvrages'”. On pourrait multiplier les exemples.
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5. Commanditaire

Le Fihrist note souvent le nom du commanditaire du manuscrit ou de la
personne a qui il est dédi¢ (voir la derniére colonne du tableau), dont les plus
importants sont : le souverain astrakhanide, Subhan-Quli Khan (n° 72, 123,
156, 167), les émirs de Boukhara, Amir Haydar (n° 68, 103, 175, 214) et Amir
Nagrallah (n°® 176), le vizir Muhammad Baqi Dirman (n° 164), les gouver-
neurs provinciaux (n° 184), les personnes privées (n° 67, 109, 145, 148, 166)
et, finalement, I’auteur lui-méme (n° 28, 210).

6. Papier (kdghaz)™

Sadr-i Ziya® définit le type de support pour 18 sur 278 volumes seule-
ment : ce sont les manuscrits n° 27, 31, 50, 69, 72, 76, 82, 96, 103, 106, 114,
155, 181, 200, 201, 216, 224 et 239 du tableau.

Il divise le papier selon le type et la qualité : - abrishami, papier de soie,
visible par exemple dans les n® 27, 181, 224, 239 ; - abrishami-yi safid, papier
blanc de soie, n°® 106 ; - rang-afshdn, papier de couleur, n°® 50, 82 ; - ‘umar-
khani, papier de haute qualité fabriqué a Kokand au siécle dernier, connu
comme « le papier de Kokand », n°® 201 ; - ibrdhimi, la production du maitre
Ibrahim de Samarcande (XVI® s.), n° 106. Selon Sadr-i Ziya’ (f. 9a), ce type de
papier portait le sceau du maitre artisan, le muhra-yi ibrahimi.

On notera que deux ouvrages écrits sur parchemin font partie de la col-
lection : a) le Sharh al-sharh-i tawzih de Mawlana Sharif Muhammad (f. 78a-
79b ; n° 103), écrit « dar varaq-i dhii », sur « peau de gazelle » ; b) un feuillet
du Coran (f. 175a-b ; n° 171)*".

7. Ecriture et autres données codicologiques

Il semble que la plupart de livres de la bibliothéque étaient écrits en
nasta ‘lig, supposition qui est confirmée par I’examen des manuscrits de la
collection conservés a I'.O.T. Sadr-i Ziya’ parle de 1’écriture dans les cas par-
ticuliers. Il mentionne parfois le nasta‘lig, et appelle khatt-i qur’ani (« écri-
ture coranique ») le style naskh (n° 42, 165, 215).

Dans certains cas, I’auteur mentionne la présence des éléments du décor :
I’encadrement doré (jadval) et Iornement (lawh) au début ou a la fin du
manuscrit (n° 10, 248).

Pour certains manuscrits, la description contient les noms du rédacteur ou
éditeur (murattib, muharrir, musahhih) et du peintre-décorateur (muzayyin).

8. Histoire de I’acquisition

Les livres sont entrés en possession de Sadr-i Ziya’ par les voies suivantes :
a) héritage ; b) achat ou commande ; c) dons et cadeaux®” (voir plus haut).
9. Coiit des manuscrits™

Le prix de chacun des manuscrits de la collection se situe la plupart du
temps entre 100 et 50 000 fanga. Certains manuscrits de Coran étaient parmi
les plus chers, ayant cotité 30 a 50 mille fanga (voir le tableau).
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A T’époque de la révolution bolchevique et de la République Populaire de
Boukhara, Sadr-i ZiyA’ a réglé les achats des livres en piéces d’or (filld), en
bons de banque (assignata) et en roubles. Par exemple, le manuscrit de 1’4n-
var-i suhayli (n® 20) a été acheté pour 10 filld, mais le Sharh-i Mulld, copié
par Muhammad Murad Samarqandi, pour 5 milliards de roubles (n° 110).

On suppose que Sadr-i Ziya’ évalue le colit de ses manuscrits selon les
prix en vigueur pendant le premier quart du XX° siécle, quand I’argent local,
et surtout le tanga (monnaie d’argent) de Boukhara et les billets des Répu-
bliques de Turkestan et Boukhara, ont dévalué par rapport a ’or. En méme
temps, le bibliophile semble surévaluer d’une fagon délibérée le prix des cer-
tains manuscrits. Certains copistes, connaissant sa générosité et sa richesse,
demandaient pour leur travail une rémunération exagérée, ce qui peut expli-
quer le colit élevé de certains manuscrits de textes trés répandus. Sadr-i Ziya’
affirme avoir acheté son manuscrit du Rawzat al-safa’ de Mirkhwand pour
20 000 tanga, mais remarque aussitot que, le marché s’étant effondré depuis,
le prix de telles copies dépasserait maintenant un /ak (= 100 000 tanga). Dans
I’estimation qu’il fait du prix de ses livres, il prend en considération les dif-
ficultés de la vie de son temps. « En vérité » — termine-t-il — « chaque copie
a une valeur différente et doit étre estimée pour un prix élevé »**.

Notons, également, que parmi ses manuscrits les plus précieux, dont I’es-
timation de prix est souvent absente, Sadr-i Ziyd’ indique aussi bien le
manuscrits récents, comme la copie de ’dnvdr-i Suhayli transcrite par
Ahmad Danish, célébre calligraphe, littérateur et historien contemporain (n°
20, valeur 10 tilla), que les manuscrits anciens, notamment les autographes
— ou supposés tels — comme celui de Khwaja Muhammad Parsd (7afsir ,
n°® 33, XV° s., sans valeur indiquée) ou de Husayn Va’iz Kashifi Harati (7k/-
sir ou al-Mavdhib al-‘aliya, n° 36, XV s., sans valeur indiquée)®, ainsi que le
Timiir-ndma de Hatifi (n® 44, valeur 15 000 tanga), le Khamsa d’ Amir Khus-
raw Dihlavi possédant, dans la marge, le texte du Khamsa de Jami (n° 65,
copi¢ en 940/1533-34, valeur 20 000 tanga), ou un autre Khamsa d’Amir
Khusraw Dihlavi, supposé calligraphié¢ par Hafiz Shirdzi (n° 66, copié en
756/1355, sans valeur indiquée)*®.

Essayons maintenant d’estimer quel était le prix réel des livres en fonc-
tion du pouvoir d’achat, en mettant a contribution le matériel analysé par
M.N. Fedorov sur les prix en vigueur dans 1’émirat de Boukhara a la fin du
XIX® et au début du XX° siécles, ainsi que des documents juridiques inédits
provenant des archives personnelles de Rawnaqi Shahrisabzi (1890-1978)%.

Le poids établi du tillad de Boukhara était de 4,8 g. mais, en réalité, il ne
dépassait presque jamais 4,6 g. A des périodes différentes, un filld équivalait
entre 19 et 21 tanga. A partir de 1893, le tanga a perdu environ 20 % de sa
valeur, suite a la baisse du prix de I’argent sur le marché mondial et a ’arrét
de I’émission libre des roupies indiennes. Malgré I’arrét, en 1901, de la frappe
de tanga de Boukhara (sous la pression de la Russie), les piéces continuaient
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de circuler jusqu’en 1915-16, date a laquelle une dévaluation sévére a
entrainé la disparition des piéces d’argent®®.

Pour le rouble russe, une piece d’or de 5 roubles pesait entre 6,54 g. (de
1817 a 1885) et 6,45 g. (de 1886 a 1896). Aprés la reforme de 1897, son poids
a baissé jusqu’a 4,33 g. en faisant monter le taux de tilld de Boukhara jusqu’a
5 roubles”. Cependant, en 1920-21 (1342), selon Sadr-i Ziy4’, une piéce d’or
(#ill@) équivalait a 250 millions de roubles en billets, alors qu’un nimcha (=
1/2 livre) de thé cottait 200 millions de roubles, et un chdar-yak (= 5 livres)
de viande, 100 millions de roubles™.

Le colt de la terre arable a la fin du XIX° siécle s’établissait de fagon sui-
vante : en 1870, dans la région de Boukhara, on a vendu 12 tandb de terre
pour 13 illd (ou 260 tanga) et 25 tandb de terre en friche appartenant a I’E-
tat (mulk) pour 25 filld (ou 500 tanga)’'. Trente ans plus tard environ, dans
le village Dikchi dans le Shahr-i Sabz, 8 tandb de terre ont été vendus pour
1 100 tanga™.

En 1889 (1306), dans la partie orientale de 1’émirat de Boukhara, un bon
mouton coltait 1 & 1,5 filld ou 20 a 30 fanga. Au début du XX° siécle, sur
marchés de Boukhara, un chameau coftait 150 roubles ou 1 000 tanga™. En
1896-97 (1314) a Shahr-i Sabz, un certain Ahmad Biy a vendu sa boutique
(dukkdn) a ‘Abd al-Mu’min pour 50 tanga™*.

Comme nous 1’avons vu, le prix des manuscrits parait trés élevé en com-
paraison des prix de produits de consommation courante, mais aussi de ceux
des biens immobiliers ou des animaux a la méme époque, et ceci méme si
nous prenons en compte la dévaluation monétaire.

Le destin des manuscrits

Aprés la mort de Sadr-i Ziya’, la bibliothéque a été partiellement disper-
sée, comme c’est souvent le cas, les héritiers n’ayant gardé que quelques
livres. Une partie de la collection a été transférée a Samarcande et des manus-
crits furent vendus a Douchanbé. En 1936, environ 300 volumes ont intégré
le fonds oriental de la Bibliothéque publique d’Etat, puis, en 1943, les fonds
de I'Institut d’Etude des manuscrits orientaux & Tachkent rebaptisé, en 1950,
I’Institut d’orientalisme de 1’Académie des Sciences (I.O.T.). La plupart de
livres de cette bibliothéque s’y trouvent actuellement.

Les copies des propres ceuvres de Sadr-i Ziya’ lui-méme sont aujourd’hui
conservées dans divers fonds de manuscrits orientaux dans le monde entier.
Cependant, la plus grande partie de ses ouvrages, tout comme les manuscrits
orientaux qui avaient autrefois fait partie de sa bibliothéque privée, se trouvent
a Tachkent (Ouzbékistan) et a Douchanbé (Tadjikistan). Malheureusement,
comme le montre notre tableau, nous n’avons pas encore réussi a identifier
dans le fonds de I’'.O.T. tous les 278 volumes mentionnés dans le Fihrist.

* *
*
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Le Fihrist de la bibliothéque privée de Sadr-i Ziya’, enfermant de trés
riches données sur différents aspects de I’histoire sociale, littéraire et, méme,
économique, apparait comme une source importante de I’histoire socio-cul-
turelle de Boukhara de la fin du XIX® et du début du XX° siécles. L’étape sui-
vante de I’étude de ce texte comprendra, nous I’espérons, sa publication
commentée. L’index des noms propres, dépassant le cadre de la présente
étude, contient a lui seul plus de 450 personnes.

Le nombre de manuscrits provenant des diverses bibliothéques du Mava-
rannahr préservés jusqu’a ce jour démontre que les collections des biblio-
theques de Boukhara et des autres villes de I’émirat étaient sensiblement plus
riches que ne le dit Togan dans ses rapports de mission®. Les données du
Fihrist contredisent, par exemple, certaines conclusions de Togan et prou-
vent qu’a 1’époque de I’Emir Nasrallih de nombreux copistes et auteurs ont
exercé leur talent. Nous espérons pousser plus loin notre travail d’identifi-
cation des manuscrits et arriver a localiser la totalit¢ du corpus des livres de
la bibliothéque de Sadr-i Ziya’. Cette recherche est d’autant plus importante
que son Fihrist n’est pas complet, alors que le nombre total des livres laissés
par I’intellectuel au moment de sa mort avoisinait 500 volumes.

Finalement, la composition de la bibliothéque de Sadr-i Ziya’ est la plus
belle illustration de la tradition séculaire de transcription, de commerce de
manuscrits et d’organisation de bibliothéques qui continuait de jouer un role
important dans la vie culturelle de Boukhara a la fin du XIX® et au début du
XX siécle.

(Traduit du russe par Aliyé Akimova et Maria Szuppe)

Shadman Vahidov Aftandil Erkinov
Chaire d’historiographie et muséologie Chaire de littérature ouzbéke classique
Université d’Etat de Tachkent Université d’Etat de Tachkent
Tachkent 700 095. Ouzbékistan Tachkent 700 095. Ouzbékistan
APPENDICE

Abréviations utilisées dans la table :

A = arabe ; Ch = chaghatay (turc oriental) ; daft. = daftar ; f. = feuillet ; inf. bio = infor-
mations biographiques ; Kh. = Khwéja ; ms = manuscrit ; M. = Muhammad ; t. = tanga ;
P =persan ; Q. = Qaz ; R =recueil ; S. = Sultan ; vol. = volume contenant un seul ouvrage.



Table synthétique des données contenues dans le Fihrist de la bibliothéque de Sadr-i Ziya’

N° TITRE OUVRAGE com |AUTEUR Inf. |COPISTE Inf. |GENRE Lan- [Foliodu  |Valeur Ms identifiéa I |[AUTRES
posit bio bio gue  |Fihrist estimée 1.0. Tachkent REMARQUEES
ion

1 Abyat dar hashiya R *Abd al-Qadir Bidil — Sadiq-Jan Jandar} + poésie P 194a 1000 t. —

2 Adab al- R Ghiyas al-Din b. - Rahmatallah éthique A 153b 5000 t. -
muta‘allimin [Ta‘lim Ziya® al-Din ; Balkhi (Mawlavi
al-muta‘allim] (Burhén al-Din al- Jali)

Zarniji [Zarnkhi])

3 Isbat-i vajib vol. Mawlana Sharif - - - tafsir A 108a 5000 t. -

4 Irshéd al-talibin vol. M. b. Hasan b. + autographe - figh A 193a - n°® 2208 Auteur de
[Sharh-i Manzimat Ahmad b. Yahya al- I’ouvrage
al-kawékib fi usil al- Kawakibi al-Halabi commenté : Hafiz
figh] (1018-1096/1609- al-Din Abd’l-

1685), commentateur Barakat ‘Abdalldh
b. Ahmad al-
Nasafi; 219 f.

5 Irshad al-tafasir vol. ? - - - tafsir ( ?) A 175b - -

6 Akhlag-i Jalali vol. [Jalal al-Din Davani] + Mawlavi Sagi M. + éthique [P 185b 10.000 t. n° 2338/1 Copié en 1094/
[Lavami® al-ishraq Balkhi 1681-83 ;136 f.
fi-1-hikmat al-

‘amaliya va-1-
manzimiya va-l-
madaniya fi makarim
al-akhlaq]
7 méme ouvrage vol. méme auteur Mawlavi Saqi M. + éthique [P 192b 10 tilla -
Balkhi
Sanchayraki

8 Akhlag-i Jalali va R 1. [Jalal al-Din + - - éthique | P 144b 1000 t. n°® 2379 Copié en 1274/
Akhlag-i Nasiri Davani] 1858-59 (f. 1-

2. [Nasir al-Din Tasi] 186, et 187-313)

9 Akhlag-i Muhsini vol. [Husayn b. Ali Va’iz + Mirza Hidayat- + éthique [P 36a 4000 t.

Kashifi Haravi, m. allah
910/1505]
10 méme ouvrage R méme auteur + Mir “Ali Katib - éthique | P 36a 7000 t. n° 2116 194 f. ; reliure du

(dar hashiya :
Tuhfat al-salat, et
Targhib al-salat)

(marges : méme
auteur)

907/1501-02 ;
double-page
[ enluminée.
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11 Akhind Shaykh bar vol. ‘Inayatallah Shaykh + Sayyid Nazar logique 109b 4000 t.
Tahzib [Ta‘liqat ‘ala Bukhari (m. 702/ Nasafi
tahzib al-mantiq li-1- 1392)
Taftazani]
12 méme ouvrage vol. [méme auteur] + Mulla Siddig-Jan logique 185b - Rédaction de Sadr-1
Kufii i Ziya’

13 Akhtind Shaykh bar vol. [méme auteur] + Mulla Siddig-Jan logique 156b- - Rédaction de Q.
Hikmat [Ta‘liqat ‘ala Kufii 158b ‘Abd al-Shakar
sharh al-Bukhéri ‘ala
Hikmat al-‘ayn li-1-

Katibi]

14 Akhtind bar Hikmat vol. [méme auteur] + Rahmatallah logique 153a- 5000 t.
[méme ouvrage] Balkhi 154b

15 Akhiind Shaykh bar vol. [méme auteur] - Q. Hikmatallah b. grammaire 107b 5000 t.
Sharh-i Mulla Karamatallah
[Hashiya ‘ala-1- Bukhari
Fava’id al-ziya’iya]

16 méme ouvrage vol. [méme auteur] - ‘Inayatallah grammaire 29a-b - autographe ?

Akhiind Shaykh
Bukhari

17 Akhind bar Mulla vol. [méme auteur] - Mulla Siddig-Jan éthique 161a 10.000 t.
Jalal [Ta‘ligat ‘ala Kufri
Hashiya Mawlavi
Khwiaja Jamal al-Din
“ala sharh al-Davani
‘ala Tahzib al-
mantiq]

18 Akhiind-i Kalan va R 1.[Akhiind M.-Jan - ‘Abd al-Nabi-Jan logique 156b 8000 t.
Mawlavi Hasan bar Yiasuf Qarabaghi, Khatlani Mirza
Hikmat [Hashiya 1566-1647] ; Fakhir-khan
“ala sharh Hikmat al- 2. [Mawlavi Hasan]

‘ayn]
19 1zah al-tatimma [ ?] vol. ishan ‘Ata’allah Kh. - Q. Mirza dogmatique 178a- -
Shaykh al-Islam Karamatallah b. 179b
Sabir-Jan
20 Anvar-i Suhayli vol. [Husayn b. ‘Ali al- - Ahmad Makhdim prose 189a- 10 silla
V&’iz al-Kashifi al- Danish Uraq 191a
Haravi] (1827- 1897)
21 Bahr al-manafi‘ vol.  |[Niyaz M. Muftial- - - figh 68a 10.000 t. n® 5949 Copié en 1257/
Bukhari] 1841-42
22 Bustan vol. [Shaykh Muslih al- + Mir Sélih b. prose 176a-b 15.000 t.

Din Sa‘di Shirazi]

Mawlana Mir ‘Alf
Katib Fathabadi

(oyms) ojqe L
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23 Panj stra-yi salavat- vol. - ‘Abdallah Bik Coran A 25a -
i shifa” Yakka-baghi
24 Taj al-qisas vol. [Abd Nasr Ahmad b. Mirza Sayyid Quli prose A 187b- 8 tilla n° 2325 Copi¢ en 1045/
M. b. Ahmad b. Nasr Jaybari 188a 1635-36 ;394 f.
al-Bukhari]
25 Tarikhcha-yi salatin vol. — — histoire | P 108a 3000 t. lithographie
26 Tarikh-i Tabari vol. [Abi Ja‘far M. b. histoire | P 97a 610.000 t. version persane de
[Ta’rikh al-rusul va- Jarir al-Tabari, 224- ’original arabe,
l-mulak] 310/839-923] par Bal’ami
27 Tarikh-i ‘Abdallah vol. Hafiz Tanish b. Mir histoire | P 97b-98a |-
Khén [Sharaf-nama- M. Bukhari (Nahli)
yi Shahi] (né c. 956/1549)
28 Turéb ‘Ali, Sharh-i vol. [Turab ‘Ali b. Mufti ‘Umar Makhdiim logique A 36a 10.000 t. Commande de
Qazi [Sullam al- M. Faqih al-Din] Mudarris Sadr-i Ziya’
‘ulim] Khatirchagi
29 Tazkirat al-shu’ara’- vol. Mir Afzal Makhdim Mirza Ahmad poésie / P 141a-b 5000 t.
yi Afzal Makhdim Mir Ashraf biographie
30 Tagkirat al-shu’ara’- | vol. | [Dawlatshah b. ‘Ala’ M. Bagi poésic P 144a 8000 t. n° 2262 Copié en 988/
yi Dawlatshahi al-Dawla Samarqandi] Samarqandi 1580-81; 191 f.
31 Tagkirat al-shu’ara’ R Qari Rahmatallah 1. Mirza ‘Abd al- poésie P 141a- 10.000 t. n° 2336/1 Copié en 1319/
(va Savénih al- Vahid Qaravul- 142b 1901-02.
masalik) biki Munzim b. Le titre complet du
Burhén Bik Mir- premier ouvrage :
akhir ; Tuhfat al-ahbadb fi
2. “‘Umar tazkirat al-ashab.
Makhdim
mudarris
Khatirchagi
32 Tafsir-i Bahr al- vol. Baha’ al-Din M. b. tafsir A 175b 20.000 t. Auteur de
mavvaj Téj al-Din Hasan al- I’ouvrage
Isfahani al-Fazil al- principal : Shihab
Hindi (m. 1137/ al-Din Shams
1724-25) ‘Umari Zavuli
Dawlatabadi
33 Tafsir-i Khwaja vol. [M. b. M. b. Mahmad M. b. M. al-Hafizi tafsir A 77b - Selon Sadr-i Ziya’,
Muhammad Pérsa al-Hafizi al-Bukhari, autographe.
appelé Kh. M. Parsa
(m. 822/1420)]
34 Tafsir-i Qazi vol. [Q. ‘Abdallah b. - tafsir A 18a 20.000 t.

Bayzavi [Anvar al-
tanzil va asrar al-
ta’vil], I daftar

‘Umar b. M. b. ‘Ali
al-Bayzavi al-
Shirazi]

(oyms) ojqe L
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35 Tafsir-i madarik vol. Imam Hatiz al-Din Hatiz Akbar b. tafsir 79b 30.000 t.
[Madarik al-tanzil va ‘Abdallah b. Ahmad Hafiz Fathallah
haqé’iq al-ta’vil] al-Nasafi
36 Tafsir-i Mawlana vol. [Husayn Va’iz al- autographe tafsir 80a-86b - n° 2181 Ecrit en
Husayn-i Va’iz [al- Kashifi al-Haravi] 899/1493-94 ;
Maviahib al-‘aliya] 692 f.
37 Takmilat al-havashi vol. Mawlana Sharif Kh. autographe ? 52a-b -
Bukhari (m. 1261/
1845)
38 Talvih vol. Q. Makhdim Ghani Siddig-Jan figh 92b-93b 20.000 t.
Ra’is Kiyidarakhti Kufii
39 Tatimmat al-havashi vol. Yisuf Kisaj (m. Sayyid Nazar dogmatique 110a-b 5000 t. Yisuf Qarabaghi
(fi izélat al- 1034/1624) [Yasufb. Nasafi est le glosateur de
ghavashi) M.-Jan Qarabaghi] I’ouvrage de ‘Abd
al-Rahman al-iji
40 Tatimmat al-havashi R méme auteur Q. ‘Abd al-Shakir dogmatique 161b - n° 4026/11, f. Sadr-i Ziya’ ne
(fi izalat al- 35-260 mentionne que cet
ghavashi) ouvrage du recueil
41 Tanbih al-ghafilin vol. [Abf’l-Lays Nasr b. Mirza Sharif éthique 56a-b 25.000 t. n® 2427/, f. 1- Copié en 1225/
M. b. Ibrahim al- Munshi 309 1810. L’auteur ne
Samarqandi, m. 383/ donne pas le titre
993] des autres
ouvrages
42 Tanvir al-absar (va R [M. b. ‘Abdallah Rahmatallah figh 153a 5000 t. n° 2445 184 . Acheté pour
jami‘ al-bihar) Timdrtashi (m. Balkhi 60 tanga. Copié
1004/1595)] en1231/1815-16.
43 Tawzih [fi ghavamiz vol. [‘Ubaydallah b. Damulla Rahim- figh 92a 10.000 t.
al-tanqih] Mas‘ad b. T4j al- Jan
shari‘a]
44 Timlr-nima-yi vol. [*Abdallah Hatifi, m. Mawlana Ghiyas poésie 40a-b 15.000 t.
Hatifi 927/1521] al-Din Jami
45 Jami* al-rumtiz vol. [Shams al-Din M. al- Qari M. Salim [b. figh 30b- - n° 10931 Copié en 1 194/
[Sharh al-nugaya] Quhistani al- M. Yusufal- 31b 1780-81, 351 f.
Khuréasani, m. 962/ Bukhari]
1554]
46 Jami‘ al-rumiz vol. [méme auteur] M. Siddig-Jan figh 31b, 34 |20.000t.
Ishtikhani Kaki b
47 Jami‘ al-rumdz R [méme auteur] Mulla ‘Abdallah figh 21b-22a | 6000 t.

Balkhi

(oyms) oqe .
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48 [Sharh] al-Jami‘ al- vol. [Husam al-Din ‘Umar - Mulla ‘Abdallah figh 151 a-b 5000 t.
saghir b. ‘Abd al-‘Aziz b. Balkhi
Maza al-Sadr al-
shahid, m.
536/1 141]
49 Javahir al-asrar vol. Shaykh Azari [‘Ali - soufisme 90a-b 1000 t.
Hamza b. ‘Abd al-
Malik b. Hasan Thsi,
m. 866/1462]
50 Javahir al-fatava vol. [Rukn al-Din Abi - Mirza Badi* figh 147a 3000 t.
Bakr M. b. Abi-1-
Mafakhir b. ‘Abd al-
Rashid al-Kirmani]
51 Javahir al-figh vol. [Tahir b. Shaykh al- - Mawlana Saqi M. figh 70a 20.000 t.
Islam al-Khwérazmi] Balkhi
52 Jang (Jami* al- R - - Khalifa Niyaz-Quli figh 177a-b -
rumiz) Sharh al- al-Khwarazmi
Ashbah va-1-naza’ir)
53 Jang-i Mukhtasar 2 - - Q. Mukhtar figh 167a- 20.000 t.
daft. Makhdéim, ‘Abd- 168b
allah Makhdim
Mudarris
54 Jang-i Mukhtasar vol. — — Sadr-i Ziya’ figh 167a —
55 Hashiya vol. Najm al-Din ‘Ali b. + Q. ‘Abd al-Jabbar logique 114a 6000 t.
‘Umar al-Katibi
56 Hadiga-yi Hakim vol. [Abl-1-Majd b. Adam - - poésie 67a-b 10.000 t.
Sana’i [Hadiqat al- Sand’i]
haqd’iq]
57 Hizb al-bahr 2 Sayyid Aba Hasan - Mir Rahmatallah ? 15a-18a -
vols [‘Ali b. ‘Abdallah al-
Hasani al-Maghribi
al-Shazili, m. 656/
1258-59]
58 Hikmat al-‘ayn vol.  [[Najm al-Din ‘Ali b. - M.Y disuf Makhdiim logique 179b- -
“Umar al-Qazvini al- Chapnavis (le 180b
Katibi, m. 675/1276] gaucher), m.
1225/ 1810
59 Hikmat al-‘ayn va R - - Mawlana Sharif logique 147a-b -
Dah Maqéla Husayni al-‘Alavi
60 méme ouvrage vol. |- - Mawlavi ‘Indyat- logique 147b- -
allah Q.-Kalan 149b
61 Hamidi, Sharh al- vol. Hamid al-Din b. - - figh 78a 5000 t.

Hidaya

‘Abd-allah Dihlavi

(oyms) ojqe L
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62 Hayat al-hayavan vol. Shaykh Kamél al-Din + zoologie A 79 - lithographie
M. b. “Isa al-Damiri
al-Qahiri al-Shafi‘i
(745-808/ 1344-
1406-07)
63 Khwan al-‘uldm vol. |- - Mulla ‘Avaz Baqi ? ? 162a-b - Le calligraphe
Urgiti imite le style de
son maitre, ‘Abd
al-Jabbar Urgiti.
64 Khwan-i Mulla. vol. - = Mulld Hamdam logique A 114a 10.000 t.
Tahzib Bukhari
65 Khamsa (dar R 1. Amir Khusraw - Pir Husayn, fils de poésie P 23a-b 20.000 t. n° 2218/1 Copié en 940/
Hashiya-yi Khamsa- Dihlavi (2. ‘Abd al- Pir Hasan Shirazi 1533-34 ;656 f.
yi Jami) Rahman Jami)
66 Khamsa vol. Amir Khusraw + Hafiz Shirazi( ?) poésie P 87a - n° 2179 Copié en 756/
Dihlavi 1355, 195 f.
Enluminé.
67 Khamsa vol. Jamal al-Din Ysuf + Mir Sayyid M. al- poésie P 23b 15.000 t. n° 778 Commande de
al-Ganjavi (Nizdmi Katib Bagqir Kh. Jaybari,
Ganjavi), m. 596/ copié en
1199-1200 1091/1680-81 ;
3511
68 Khamsa vol. méme auteur - M. Siddiq Kiki poésie P 34a-b 15.000 t. Commande d’Amir
Ishtikhani Haydar
69 Chalabi. Sharh-i vol. Chalabi - Kh. ‘Abd al-Vahid figh A 59b-60a 20.000 t.
Vigaya b. Shaykh Zahid
Lahari
70 Chand qawl-i Hazrat vol. ‘Ali b. Abi Talib + S.-M. Katib étude des A(?) [181a 10.000 t.
‘Al hadis
71 Chahar ‘unsur vol. Bidil [Mirza ‘Abd al- - ‘Abdallah Balkhi poésie P 108a-b 5000 t. n° 10186 Copi¢ en 1221
Qadir, 1644-1721] [‘Abdallah b. 1806-07 ; 281 f.
‘Avaz M. al-
Balkhi al-Mazarf]
72 Dastir al-‘ilaj vol. [S.-*Ali Tabib - Bagi M. b. Baba médecine A 32b - n° 2264 Commande de

Khurasani]

Ahmad Savaji

Subhéan-Quli
Khan, 201 f.
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73 Dala’il al-khayrat (fi vol. Abu ‘Abdalldh M. b. ‘Abdallah Yakka- étude des 9 Ila-15a [10.000t. Le copiste était le
shavarik al-anvar fi Sulaymén b. Aba baghi, m. 1332/ hadis (valeur de la frére de ‘Abd al-
zikr salét al-nabi al- Bakr al-Jazili, m. 1913-14 hadiya, Rahméan Bik, chef
mukhtar) 854/1450-51. cadeau) de Yakka-bagh, de

la tribu de Sardy (f.
11a-b)

74 Divan-i Baba $a’ib vol. Mirza M. ‘Ali Tabrizi — poésie P 37b 25.000 t.

75 Divan-i Jami vol. [‘Abd al-Rahmén - poésie P 37b 5000 t.

Jami]

76 Divan-i Hafiz-i vol. M. Shams al-Din Husayn Kashmiri poésie P 27a-29a -
Shirazi Hafiz-i Shirazi

77 Divan-i Sa‘di vol. [Shaykh Muslih al- - poésie P 40a 30.000 t.

Din Sa‘di Shirazi]

78 Divén-i Shah-i R [1. Ag-malik Jamal poésie P 145 b- -
Sabzavari va Ghani al-Din b. Firtizkhi ; 1. Sadr-i Ziya” ; 146a
Kashmiri 2. Ghani Kashmiri]

79 Divan-i Shaykh vol. Kamél al-Din - poésie P 99a-b 10.000 t.
Kamél-i Khujandi Khujandi

80 Divéan-i Ghani vol. [Ghani Kashmirf] Q. Salih Makhdiim poésie P 163b 2000 t.
Kashmiri

8) Divéan-i Kamal-i vol. Kamal al-Din Isma‘il - poésie P 190a 2000 t. n° 2291 261 f.
Isfahani b. Jamél al-Din M.

‘Abd al-Razzaq

82 Divan-i Mawlavi-yi vol. [‘Abd al-Rahmén Mir ‘Ali Jami poésie P 90a 20.000 t.
Jami Jami]

83 Divéan-i Nava’l vol. [*Ali Shir Nava’i] — poésie Ch. 181a —

84 Zakhirat al-mulik vol. ‘Ali b. Shihab al-Din Q. ‘Abd al-Ghani prose P/A 69a 1000 t.

al-Hamadani Mirza-yi Mizgan

85 Risala-yi isbat al- vol. Mawlana Sharif - logique A 52b-53a |-
vajib Husayn ‘Alavi

86 Risala-yi isti‘ara, R [‘Abl’1-Qasim b. Abi Q. ‘Abd al-Jabbar rhétorique A 197a-b - n° 2434 Copié en 1227/

(Mawlavi ‘Isam al-
Din va Siddiq) : a)
Sharh al-isti‘ara al-
Samarqandiya, b)
Sharh-i isti‘ara

Bakr al-Laysi al-
Samarqandi ; a) ‘Isam
al-Din Ibrdhim b. M.
b. ‘Arab-shah al-
Isfahani, m. 944/
1537-8 a
Samarcande ; b)
Mawlavi Siddiq
Samarqandi]

Urgati, et Q.
‘Avaz Bay

1812
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87 Risala-yi isti‘4ra vol. [‘Abii’1-Qasim b. Aba Q. ‘Abd al-Jabbar rhétorique A 37a 6000 t.
Bakr al-Laysi al- Urgati
Samarqandi - 7]
88 Riséla-yi Qazi Talak vol. [Q. Fazil Talak ? A 55b-56a 5000 t.
Andigani, m. 1043/
1633-34]
89 Rashahat-i ‘ayn al- vol. | Fakhr al-Din ‘Ali b. Mir Mah b. ‘Abd- hagiogra- P 93b-94b |- n°®2195 Copié en 1008/
hayat Husayn Va’iz Kashifi allah Mir-i *Arab phie 1599-1600 ; 200 f.
al-Sati, m. 945/1539
90 Rawzat al-safa [fi 2 M. b. Khavandshih Mirza Yasuf histoire P 96a-97a |- Contient les 7
sirat al-awliya’ va-1- vols "Mirkhwand" Munshi’ (3¢ daftar.
muliik va-l-khulafa’] dafiar)
91 Zij-i Mirzé Uliigh vol. Uldgh Bik M. [‘Azizallah] astronomie P 173a- - n° 2214 2151
Bik Taraghay [b. Shah- 174b
Rukh b. Timir], m.
853/1449
92 Silsilat al-zahab vol. ‘Abd al-Rahman Jami Hajji Bahram poésie P 30a -
93 Siyar-i sharif vol. | Mawland Mu‘in al- Mir Mah ‘Abd- hagiogra- P 70a-71b |-
(Ma‘érij al-nubiiva fi Faréhi allah Mir-i ‘Arab phie
madarij al-futiiva)
94 méme ouvrage vol. - méme copiste hagiogra- P 95a-96a - Description en
phie double (voir n° 93) |
95 Shah-nama vol. [Firdawsi-yi Tsi] — poésie P 86b — Lithographie
96 Sharh al-Ashbah va- vol. [Ahmad b. Mahmad Kh. ‘Abd al-Vahid figh A 60a 20.000 t. n® 10542 Copié en 1139/
l-naza’ir al-Hamavi] b. Shaykh Zahid 1726 ;420 £,
Lahari
97 méme ouvrage vol. méme auteur Khalifa Niyaz-Quli figh A 186b -
Khwarazmi
9. Sharh al-ta‘arruf [li- vol. - Mawlavi ‘Indyat- soufisme A 14a-b 10.000 t. Ouvrage en 2 jild.
mazhab al-tasavvuf] allah
99 Sharh-i tanvir al- vol. - Mulla ‘Abd al- figh A 21b 10.000 t.
absr Rahim
100 Sharh-i tahzib [al- vol. [M. b. As’ad Jalal al- logique A 109a-b -
mantiq va-l-kalam Din al-Davani]
li-1-Taftazani]
101 Sharh-i Hisn al- vol. Mulla Ali Qari-*Ali Mulla ‘Abd al- rituel A 90b-91a |- Auteur commenté :

Hasin

S.-M. al-Haravi al-
Qari (commentateur)

Rahim al-Qari, m.
1016/1607-08

Shaykh Shams al-
Din M. b. M. b.
al-Jazarf al-
Shéfi‘l, m. 734/
1333-34
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102 Sharh-i risdla va vol. [‘Inayatallah al- Mulla ‘Umar ? 162a 2000 t.
khaganiya Bukhari] Vabkandi

103 Sharh al-sharh-i vol. Mawlana Sharif M. Mirza Fakhir figh 78a-79b | 40.000 t. n°® 11024 Sur parchemin
tawzih Mushrif [b. Hajji (dar varag-i ahit).

M. Zakir Bukhari] Commande d” Amir
Haydar, en 1222/
1807 ;214 f.

104 Sharh-i shir‘at al- vol. [Ya‘qlb b. ‘Alial- Musallam b. M. figh 56b 20.000 t. n° 2477 Copié en 1072/
islam [Mafatih al- Rimi, m. 931/1524] Abivardi 1661-62 ;471 f.
jindn va masabih al- Auteur de
jinan] I’ouvrage

commenté, M. b.
Abi Bakr al-Mufti
Iméam-zada, m.
573/1177.

105 Sharh-i ‘Aqé’id-i vol. Sa‘d al-Din Mas‘ad b. ‘Abd al-Jabbar dogmatique 114a 5000 t. Auteur de

Nasafi ‘Umar al-Taftazani, Grgﬁti I’ouvrage
m. 792/1390. commenté :
Shaykh Najm al-
Din Abi Hafs
‘Umar b. M.

106 Sharh-i Fusis al- vol. - Rahmatallah soufisme 114a 20.000 t. Papier
Hikam [fi Khusas al- Balkhi « ibrahimi », blanc
kalam li Ibn al-

“Arabi]
107 Sharh-i Figh-i akbar vol. ? ‘Inayatallah Q.- dogmatique 6la-b 7000 t.
kalan, m. 1273/
1856-57
108 Sharh-i qasida ( ?) R 7 Makhdim poésie 58a-b 10.000 t.
Panjshanba
109 Sharh-i Matali* vol. Mir Sayyid Sharif Mirza M. Yisufb. ? 66b-67a | 40.000 t. Commande de Kh.
Mirza-Jan Mubarak Mirza M. Baqa’ ‘Ismatallah b.
Shaykh Shaykh M. Amin

110 Sharh-i Mulla (Sadiq R [1. ‘Abd al-Rahman M. Muréad grammaire 185a 5 milliards
va ‘Ismatallah) Jami ; 2. Mawlana Samarqgandi de roubles
[Sharh al-Fava’id al- M. Sadiq, m. 944/

Ziya’ya bi-Sharh al- 1586 ; 3. M. ‘Ismat-
Kafiya] alldh b. M. al-
Bukhari]
111 Sharh-i Mulla [al- vol. [‘Abd al-Rahméan Q. ‘Abd al-Jabbar grammaire 164a 10.000 t.

Fava’id al-Ziya'lya
bi-Sharh al-Kafiya]

Jami]

Urgati
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112 méme ouvrage vol. [méme auteur] Q. Hikmatalldh grammaire 127a- 10.000 t.
Makhdiim 133a
113 Sharh-i Mulla Jalal vol. - ‘Inayatallah grammaire 181b- -
Makhdim 183b
114 Sharh-i Mulla (‘Isam vol. - Mulla “Abd al-Baqi grammaire 164a 10.000 t.
al-Din dar hashiya) b. Mulla Shams al-
Din
115 Sharh-i Mulla Labib R [‘Abdallah "Mulla Mulld’ Abdal- grammaire 127a-b 10.000 t.
(va ‘Abd al-Ghafur) Labib"] ‘Aziz Makhdim
[Ta‘ligat ‘ala
hashiya al-Siyalkati
‘ala hashiya al-Lari
‘ala Fava’id-i
Ziya’lya)
116 Sharh-i Mulla R - Q. ‘Abd al-Shakuar dogmatique 48a-b - Rédaction de Sadr-i
Ahmad bar ‘Aga’id Ziyd
117 Sharh-i Viqaya vol. [‘Ubaydallah b. ‘Abd al-Kh. figh 53b -
Mas‘id Sadr-i Shari‘a Husayn ‘Alavi
al-sani,m. 747/1346]
118 Sharh-i ... (?) vol. ? Na’im-Jan ? 168a- 20.000 t.
Makhdim b. 169a
Khalifa Niyaz-Quli
119 Shuriih-i mu‘amma vol. - Mirza Shams al- poésie 163a-b 3000 t. Le copiste (fils de
Din Mir-akhar (énigmes) I’Emir de
"Da’i" b. Amir Boukhara), était
Muzaffar gouverneur de
[Manghit] Charjay
120 Shavahid al-nubGvat vol. [*Abd al-Rahmén ‘Abd al-Rahmén hagiogra- 108b -
[li-Taqviyat ahl-i al- Jami] Katib phie
futtvat]
121 Shaykh al-Islam bar vol. Kh. ‘Asam al-Din autographe figh 58a 5000 t.
Talvih Shaykh al-Islam
Samargandi
122 Shaykh al-Islam bar vol. Kh. ‘Asdm al-Din figh 58a - Selon Sadr-i Ziya’,
Fard’iz Shaykh al-Islam autographe
Samarqgandi
123 Shifa’ al-‘alil-i tibb vol. [‘Ubaydallah b. Yasuf Musallam b. M. médecine 32b-33a 10.000 t. n° 2265 Commande de
‘Ali al-Kakhkhal] Abivardi Subhéan-Quli

Khén, en
1072/1662-63 ;
362 f.
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124 Subhat al-abrar vol. [‘Abd al-Rahmén Mir “Ali Katib poésie P|24a-27a -
Jami]
125 Salat-i Mas‘adi vol. [Mas‘ad b. Mahmtd Hidayatallah b. figh P[35b 15.000 t. n° 10937 Copi¢ en 1269/
b. Yisuf Samarqandi] Mulld M. Sabir 1852-53 ; 621 f.
126 Tabi‘iyat-i Hikmat vol. Damulla Mirza Salih - logique Al 150a- -
A’lam b. Mirza Shah 152b
127 Tibb-i Nabi vol. ? ? médecine Al33a 5000 t.
128 Tibb-i Yasufl vol. Yasuf M. b. Yasuf al- - médecine P|33a 5000 t.
Haravi
129 Abd al-Hakim Khan R 1. ‘Abd al-Hakim b. - logique All6la 1000 t.
Mulla bar Mulla Shams al-Din al-
Jalal ; Mawlavi bar Siyalkati;
Mawlavi 2.?
130 ‘Aja’ib al-makhlagat vol. [Zakariya b. M. b. - cosmogra- 7| 144a 15.000 t.
[va ghard’ib al- Mahmid al-Qazvinil phie
mavjadat]
131 Aja’ib al-makhlaqat vol. [méme auteur ?] - cosmogra- ?|144a - Lithographie
phie
132 ‘Agd’id vol. - M. Siddiq Kiki dogmatique A|34b 5000 t.
133 ‘Agd’id (Mulla R [1. Sa‘d al-Din Mas‘ad ‘Abdallah Shaykh dogmatique Alll6a 7000 t.
Ahmad va ‘Abd al- b. “‘Umar al- Katib
Hakim dar héshiya) Taftazani]
134 ‘Aqa’id al-Nasafi vol. I’Umar b. M. al- Mawlavi Saqi M. dogmatique Al118a- 20.000 t. Offert par Damulla
Nasafi] Balkhi 120b ‘Abd al-Rahim Kir
135 Fatéva-yi Bahr al- 7 [Zayn al-*Abidin ibn ? figh A|68a 30.000 t.
rd’iq [Bahr al-rd’iq vols Nujaym al-Misri, m.
Sharh-i Kanz al- 970/1562-63]
daqd’iqj
136 Fatava Bazzdzi 2 Hafiz al-Din M. b. M. ? figh A]109a 10.000 t. n®2983 Texte écrit en
daf. b. Shihdb al-Din Ibn 812/1409-10,
al-Bazzaz al-Kardari copié en 989/
al-Hanafi, m. 828/ 1581.
1424]
137 Fatava-yi Durr al- vol. - S.-Kh. A’lam figh A|56b-57b 16.000 t.
Mukhtar
138 Fatavé-yi Khulasat vol. - Mirza Badi‘ b. figh Al 164a- 40.000 t.
‘Indyatalldh Sudir 167a
139 Fatévéa-yi Humami vol. Imam Humém al-Din - figh A|172a-b 15.000 t.
140 Fatava-yi Kafi vol. - - figh Af162a 2000 t.
141 Fatava-yi ... (?) vol. ? ? figh ?]162b 1000 t.
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142 Fath al-qadir (li-1- 4 [M. b. al-Humam, m. - figh A 90a - Lithographie
“ajiz al-faqir) [Sharh vols 861/1456-57]
al- Hidaya]
143 Fard’iz [al- Fard’iz vol. Siraj al-Din Abt Qari ‘Abd al-Karim figh A 171a-b 5000 t. Contient le I
Tahir M. b. M. b. Afarin daftar.
‘Abd al-Rashid
144 Farid Sharh-i Kafiya vol. ? Saqi M. Balkhi grammaire A 121a —
145 Fasl al-Khitab [bi- vol. M. b. M. b. Mahmad Kh. ‘Ali b. Mirak soufisme A 75b-77b - Commande de
vasl al-ahbab] al-Hafizi al-Bukhari, Samarqandi Nazar Kh. b. ‘Ala’
appelé Kh. M. Pérsa al-Din Kh.
Husayni
146 Fusilayn vol. - ‘Abd al-Baqi figh A 188b- -
A’lam Namangani 189a
147 Fava’id al-Baqiya R Shah Husayn b. S. autographe dogmatique A 23a n® 2186/111 283 f.
[Sharh-i ‘Aqa’id-i Yisuf
nasafiya]
148 Fava’id-i Muhimma vol. - ‘Abdallah Balkhi figh A 193a -
149 Qazi Bayzavi [Anvar [‘Abdallah b. ‘Umar ? tafsir A 107b 5000 t.
al-tanzil va asrar at- al-Q. al-Bayzavi]
ta’vil] (I daftar)
150 méme ouvrage. 2° - méme auteur Jalal al-Din Suyuti tafsir A 108a 5000 t.
daftar)
151 Qazi Mubarak-shah vol. [M. ‘Ali al-Mubérak ‘Abd al-Jabbar logique A 60a-b 20.000 t. Rédaction de ‘Isa
bar Sullam [Sharh-i al-M. Lahiri] Urgiti Makhdim Mufti
Sullam al-‘ulim]
152 Qazi Miskin (Sharh) vol. Mawlana Miskin autographe ? A 70a -
153 Qazl ‘Azud Sharh-i vol. Mawlavi Habiballah - dogmatique A 100a- -
Mukhtasar Shirazi Muhalla 106b
154 Qazi va Mirza-yi R ? ‘Abd al-Jabbar ? A 110b- 5000 t.
Tahzib Urgiti 114a
155 Qamas al-lughat vol. ? - dictionnaire ? 175b -
156 Qandncha-yi tibb vol. Mahmid b. M. b. M. Siddiq médecine P 32b-34b  [5000t. Commande de
‘Umar al-Chaghmini, Ishtikhani Kaki Subhan-Quli Khén
m. 745/1344-45 (r. 1680-1702))
157 Qasd’id-i Afghén vol. Gul M. b. Afghan - poésie P 40b 3000 t.
158 méme ouvrage vol. [méme auteur] - poésie P 194b 100-300 t.
159 Qasd’id-i Kh. vol. Kh. Kirmani, m. - poésie P 100b -

Kirmani

742/1341-42
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160 Qasida-yi Burda [al- vol. Shaykh Sharaf al-Din ‘Abd al-Rahim - poésie 48a-52a -
Kavakib al-darfya fi Abu ‘Abdallah M. Qurrd’ al-Turabi,
madh-i khayr al- Sa‘id al-Dulasi al- m. 1322/1904-05
bariya] Bursi
161 méme ouvrage vol. [méme auteur] - - poésie 8b-11a -
162 Qutbiya Sharh-i vol. Qutb al-Din M. b. M. Déamulla Mirza + logique 72a-75b 15.000 t.
Shamsiya al-Razi, m. 766/1364 ‘Abd al-Rahman
Mawlanad Ahmad
163 Qul Ahmad vol. Ahmad b. M. b. Khizr Qul Ahmad [Katib, + logique / 72a -
(m. ¢. 950/1543) XIXC 5.1 dogmatique
164 Qava’id-i Bagiya vol. Shéh Husayn b. S. autographe - ? 22a - Commande du
Yisuf vizir M. Baqi
Dirmén
165 Kalam-i Sharif vol. - Qéri Ahmad + Coran 2b-3a - n° 2861
Bukhari [b. Mulld
Shafi’]
166 méme ouvrage, 18 - - méme copiste + Coran 3a-b 30.000 - n° 2170 274 £. Copié pour
feuillets 50.000t. = ‘Abd al-Rahim
valeur des Makhdim Tabib,
cadeaux en 1308/ 1890-
91.
167 méme ouvrage, 18 - - M. Quli Turkamén + Coran 3b-4a 40.000 t. Copié a I’époque
feuillets (ou Mir “Ubayd) de Subhan-Quli
Khan (1680-1702)
168 méme ouvrage vol. — Yéqat Jamal al-Din + Coran 4a-8a —
169 méme ouvrage vol. - un disciple de + Coran 8a-b -
Yaqat (voir n®
168)
170 méme ouvrage vol. - Qarf ‘Abd al- + Coran 191a- - n° 5308 315 £
Rahim Qurrd’, m. 192b
1322/1904-05

171 méme ouvrage, 1 - - - Coran 175a-b - n° 11604 1. ; parchemin,

feuillet 31x51 em. , (X°
3)

172 Kalanbavi (Hashiya vol. [Tsma‘il Kaldnbavi] M. “Ali b. Qurban - dogmatique 161a 1000 t. n° 4027 Copié en 1230/
ba Sharh al-*Aqa’id ‘Ali 1814-15 ;262 f.
al-‘azudiya)

173 Kulliyat-i Sa‘di vol. (Shaykh Muslih al- - - poésie 38a - autographe, selon

Din Sa‘di Shirazi] Sadr-i Ziya’

174 [Kulliyat va Divan-i R [Shaykh Muslih al- = = poésic 38b 30.000 t.

Sa‘di

Din Sa‘di Shirazi]
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175 Kalila va Dimna (dar R 1.— 1. ‘Abdallah prose P 154b- - Commande d’Amir
hashiya - ash*ar-i 2.7 Baufhi ; (2. Mirza 156a Haydar (déb. XIX®
Husayn) Sadiq Munshi) s)

176 Kimiya-yi sa‘adat vol. [Abu Hamid M. b. M. [Ahmad b. Mir soufisme P 37a 20.000 t. n°481 Commande d’Amir

al-Ghazali, m. Nasir al-Sadiqi al- Nasrallah, copié
505/1111] Bukhari "Ahmad en 1266 /1849-
Kalla"] 50 ;755 f.
177 méme ouvrage vol. [méme auteur] M. Sayyid Kh. b. soufisme P 39a 20.000 t.
Sayyid Kh. Nasafi
178 méme ouvrage vol. [méme auteur] - soufisme P 196a 1500 t.
179 méme ouvrage vol. [méme auteur] Qari-bashi soufisme P 196a-b 500 t.
Yildash Qarshigi,
m. 1334/1915
180 méme ouvrage vol. [méme auteur] - soufisme P 196b -
181 Kanz al-‘ibad fi vol. Mawlana ‘Asam al- M. Sa‘id Ra’is rituel A 54a-b 20.000 t.
Sharh-i avrad [Sharh Din Kh. Husayni
‘ala-l-avrad Ii- [‘Ali b. Ahmad al-
Suhravardi] Ghri]
182 Latd’if al-tava’if vol. Fakhr al-Din ‘Ali b. - prose P 104a-b -
Husayn V&’iz Kashift
183 Latd’if al-tava’if vol. [méme auteur ( ?)] Ahmad Danish prose P 197b 300 t.
184 Mubakkiyat vol. [Abd Bakr b. ‘Umar M. Yisuf Kh. soufisme P 176a 10.000 t. n® 2360 Cadeau de Parsa
al-Bukhari] Bukhéri Kh. Naqib,
gouverneur de
Balkh, & Amir
Nagrallah, en
1247/1831-32
185 Matn-i Ashbah [al- vol. Mawlana Ibrahim b. - figh A 59a-b -
Ashbéh va-1-naza’ir M. b. M. b. Nujaym
fi-1-furd‘] al-Misri al-Hanafi,
m. 970/1562-63
186 Mutiin (Mukhtasar R - Damulla Fazil-Jan ; figh A 169a- 20.000 t.
dar hashiya) ) (et Rabi* 170a

Makhdim b.
Khudéayar Baysini)

187 Masnavi-yi Nazim vol. Mulla Nazim b. Shah Qara Bik Katib poésie P 41b 5000 t.

Riza Sabzavari Shahrisabzi

188 méme ouvrage vol. méme auteur Q. ‘Abd al-Vahhdb poésie P 41b -
Makhdiim

189 méme ouvrage vol. méme auteur - poésie P 41b

190 méme ouvrage vol. méme auteur Ahmad Danish poésie P 191a 3 tilla
Uraq
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191 méme ouvrage vol. méme auteur - poésie "P 191a-b valeur non Cadeau (hadiya)
indiquée
192 méme ouvrage vol. méme auteur Mulla ‘Abd al- poésie P 195 b valeur non Cadeau de Q.
Vahhab Makhdim indiquée Sabah al-Din Jan
193 méme ouvrage vol. méme auteur Mirza ‘Abd al- poésie P 195b 10.000 t.
Karim Khiyabani
‘Iraqi
194 Masnavi-yi Sharif (6 vol. Mawlana Jalal al-Din M. Siddiq b. M. poésie P 62a-63a 30.000 t. n° 2225 Copié en 1221/
daftar) Rami Sadiq 1806-07 ; 438 f.
195 méme ouvrage (6 vol. méme auteur ‘Abd al-Vahhéb poésie P 193a 10 tilla
daftar) Katib b. Niyaz M.
Mufti
196 | Majmii‘a-yi Ahadis-i vol. | Mawlavi Saqi M. - étude des A 121a-b |10 slla
Nabavi Balkhi (rédacteur) hadis
197 Majmi‘a-yi rasa’il-i R - Katib *Alim genre A/P 35a-b 10.000 t. n°® 2385 409 f. Recueil de
hukama’ Mutajarri épistolaire 100 ouvrages.
198 Majmii‘a-yi Sa‘di R [Shaykh Muslih al- - poésie P 40a 5000 t.
Din Sa‘di Shirazi]
199 Majmii‘at al-shu’ara vol. ? Mulld Ishan Kh. poésie P 144a 5000 t.
200 | Majmi‘at al- vol. | [Muh. Qasim = poésie P 145a-b
shu’ard’-yi Firishta Astarabadi ( ?)]
"Firishta"
201 Majmi‘at al- vol. Fazl al-Din - poésie P/Ch |143b 10.000 t.
sha’iran-i Khiigand Namangéni
202 Majmi ‘a-yi vol. - genre P 42a-47a |- n°® 2178 138 f. Contient
murasalat-i awliya’ épistolaire autographes de
va ‘ulama’ va umara’ Jami, Nava’i, ‘Abd
al-Avval, Kh.
Ahrar, S.- Husayn
Bayqara, Qéasim-i
Anvar
203 Muhyi al-tatimma vol. Q. ‘Abd al-Shakar Sadr-i Ziya’ figh A 47a-b - Rédaction de Sadr-i
Ziya’
204 Mukhtasar [al- vol. [al-Qudari, m. Mawlavi Rahmat- figh A 154a 3000 t.
Qudiri] 428/1037] allah
205 Mukhtasar al-vigaya vol. [‘Ubaydallah b. Mirza Badi* figh A 167a 3000 t.
Mas‘ad b. Taj al-
Shari‘a]
206 méme ouvrage vol. méme auteur Mirza ‘Indyat- figh A 167a -
allah
207 méme ouvrage vol. méme auteur Q. ‘Abd al-Jabbar figh A 193a 10 tilla

Urgiti
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208 méme ouvrage vol. méme auteur - Mir ‘Is4 Makhdam figh A 134a- -
Mudarris b. Niyaz 136b
M. Balkhi
209 Mujarrabat-i Khwaja vol. - - Siddig-Jan médecine ? 61b-62a  |5000 t.
Salih Ishtikhani
210 | Muhyi al-Din bar vol. |- - Q. Shah-Murad dogmatique | A 159a- 5000 t. Copié pour Sadr-i
Mirza-Jan Ghijdivani 160a Ziya’
211 Mir’at al-khayal vol. - - Mirza ‘Azim prose P 142a-b 5000 t. n° 2188/1 Copié en 1322/
Munshi Bustéani 1904-05 ; 140 f.
Sami
212 |Mirqat Sharh-i vol.  [[‘Alial-Qarib. S.-M. |- - hadis A 2la-b 1000 t.
Mishkat [Mirqgat al- al-Haravi, m. 1014/
mafatih sharh-i 1605]
Mishkat al-masabih]
213 Maslak al-muttaqin vol. Sufi Allahyar + - soufisme P 187a-b -
Samarqgandi, m.
1136/ 1721-22
214 | méme ouvrage vol. méme auteur - Mirza ‘Ismatalldh soufisme P 40b 15.000 t. n° 10550 Commande d’Amir
Munshi [al- Haydar ; 256 f.
Bukhari]
215 méme ouvrage vol. méme auteur — — soufisme P 69a-b 15.000 t.
216 Mishkat-i sharif (va R Mawlana Masjidi b. + - étude des A 18a-b 20.000 t.
Sharh-i Mulla) Mansiir Badakhshi hadis,
[Mishkat al- (et : Mawlana Sharif, grammaire
maséabih] rédacteur) [Badi‘ al-
Din M. b. ‘Abdallah
al-Khatib al-Tabrizi]
217 Masabih vol. Abl M. Husayn b. - Mirza ‘Azim ? A 143a 5000 t.
Mas‘ad al-(...) al- Munshi Sami
Marvarridi
218 Masabih al-fatava vol. - - Mawlavi Jali figh A 153b 10.000 t.
[‘Abdallah Balkhi]
219 Matali‘ al-masirat vol. [M. al-Mahdji b. - Mawlana Ishan étude des A 59b 10.000 t.
(1) sharh Dala’il al- Ahmad b. Yisuf] Kh. Bukhari hadis
khayrat
220 Mutavval vol. Sa‘d al-Din al- - [‘Abd al-Karim] rhétorique A 23a 6000 t. n°® 1283 Copié en 974/
Taftazani 1566-67 ; 325 f.
221 Mutavval (Sharh-i vol. [méme auteur] - Mirza Karamat- rhétorique A 185b -
talkhis al-miftah) allah Q.
222 Mi‘réj al-fuhim vol. [M. ‘Ali al-Mubarak-i - Mulla Qilich logique A 47b 5000 t.

[Sharh Sullam al-
‘ulm]

al-Jaunpuri]

Niyaz Lab-i Abi
Bukhari

(oyms) oqe
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223 Mi‘yar al-tadayyun vol. Ahmad Makhdm autographe figh 139b- 10.000 t. n° 553,136 f.; Les 3 mss sont
Uréq b. Mir Nasir b. 140a n°2187, 154 1. ; autographes et ont
Yasuf Danish (1827- n° 2776, 272 f. été copiés en
1897) 131 1/1893-94.
224 Miftah al-jinan vol. [M. Mujir Vajih M. Sa‘id b. Mirza ? 54b 20.000 t.
Adib] M. Bukhéri
225 Maktibat-i sharif 2 Shaykh Ahmad Fardgqi [Jami‘ Yéar M. al- soufisme 171b- 15.000 t. n° 8399 198 f.
[Maktdbat-i Imam vols | Kamil-i Sirhindi Badakhshi] 1722
Rabbéni] Mujaddid-i Alf-i
Sani m. 1035/1625
-26.
226 Mulla Ahmad vol. Mulla Ahmad Mirza Rabi* réthorique 186a-b -
(Hashiya bar Abivardi Makhdim
Mutavval) Mudarris
227 Mulla Ahmad bar vol. [méme auteur] Mulla Nazar Nasaft réthorique 110b 30.000 t.
hashiya
228 |Mulla Jalal ['Aq@’id-  |vol | [Jalal al-Din M. “Indyatallah dogmatique 1496 20.000 t.
i Jalali fi sharh-i al- As’ad al-Davani al-
‘aqd’id ‘azudiya) Hakim b. Sa‘d al-Din
As’ad]
229 Mulla Jalal vol. [méme auteur] ‘Abd al-Baqi dogmatique 160a- -
Munshi 161a
230 méme ouvrage vol. [méme auteur] _ dogmatique 161a 1000 t.
231 Mulla Jalal Davani R - - dogmatique 188a-b - Cadeau (hadiya)
Sharh-i Mukhtasar
232 Mulla ‘Abd al-Hakim R - Mulla ‘Abd al- dogmatique 118a 3000 t.
(Hashiya ‘ala sharh-i ‘Aziz
“Aga’id)
233 Mulla ‘Abd al-Hakim vol. - Akhiind Qavam al- dogmatique 160a-b 5000 t.
bar hashiya Din Kh.
234 [Mulla ‘Abd al-Hakim ~ [vol. |- Damulla Rahim- dogmatique 92a -
bar ‘Aga’id Jan
235 méme ouvrage vol. - ‘Abdallah Balkhi dogmatique 117b- 7000 t.
118a
236 méme ouvrage vol. - Mulla Siddig-Jan dogmatique 183b- 10 millions
Ishtikhani Kaki 184a de roubles
237 Mulla ‘Abd al-*Ali vol. ‘Abd al-*Alf al- Bayazid Bistami figh 2la-b 5000t. n°® 2389 Copié en 971/
sharh-i Vigaya Birjandi Ansari 1563- 64 ; 488 f.
238 [Mulla ‘Abd al-Ghafir ~ [vol. | ‘Abd al-Ghafir al-Lari - grammaire 121b 5000 t.

dar hashiya

Razi al-Din, m. 912/
1506-07

(oyms) oqe
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239 Mulla ‘Abd al-Ghafiir | vol. [méme auteur] - grammaire 121b 6000 t.
bar sharh-i Mulla
[Hashiya ‘ala
Fava’id-i Ziya’iya li-
1-Lari]
240 Mulla ‘Abd al-Ghafar | vol. [méme auteur] - _ grammaire 47b 3000 t.
241 Mulla ‘Asam al-Din vol. Ibrahim b. M. b. - - grammaire 47b 3000 t.
bar hashiya ‘Arab-Shah
Isfara’ini, connu
comme ‘Asam al-Din
[m. 944/1537]
242 Mulla ‘Asam al-Din vol. méme auteur Ghiyas Qarshigi + grammaire 121a- 10.000 t.
bar sharh-i Mulla 123a
243 Mulla-zada va R [1. Ahmad b. Qari ‘Abd al-Karim |- histoire 170b- 4000 t.
Narshakhi [Ta’rikh-i Fugqara’ ; (m. 1893) 171b
Mulla-zada, et 2. Abia Bakr M. b.
Ta’rikh-i Bukhéra] Ja‘far al-Narshakhi]
244 Mulla-zada, R [1. voir n° 243/T; Mirza M. Yiasuf - histoire 98a-99a 12.000 t. n® 4280
Narshakhi va 2. voir n°® 243/2 ; Munshi
Ta’rikh-i Mugim- 3. M. Yasufal-
khani Munshi b. Kh. Baqa’]
245 Manasik al-hajj vol. [‘Abd al-Rahmén S.-M. Khandan - rituel 35a-b 20.000 t.
Ahmad al-Jami - ?] Katib
246 Manazir al-kavakib vol. Ahmad Danish autographe + astronomie 137a- 10.000 t. n° 2941 Ecrit en 1281/
[Muhandis Danish 139b 1864-65. Copié
"Kalla"] en 1304/ 1886-87
247 Manéafi* al-muslimin vol. Mawlavi ‘Abd al-Jalil [Mawlavi Rahmat- - figh 171a 17.000 t. n° 2607 314 f.
(Sharh-i mukhtasar-i [b. Mahmad b. M. al- allah Balkhi]”
Vigaya ba farsi) Safi)
248 Muntakhab-i Divan- vol. ? S.-M. Khandan - poésie 146a-b 10.000 t. n° 2196 Copié en 966/
i Hasan va Khusraw Katib 1558-59 ;82 f.
Frontispice, 3
miniatures
249 Mavarid al-kalam vol. Ibn-i Mubarak al- Ibrahim Qarshigi + rhétorique 108b- 3000 t.
ghayr mangiita Hindi Qurghanchagi 109a
250 Mawlavi AbQ’l- vol. - M. Amin - figh 184a- 25 milliards
Makérim 185b de roubles
251 Mawlavi Hasan bar R - - - dogmatique 197b -
“Aqa’id (Hashiya Qul
Ahmad)
252 Mawlavi Hasan bar vol. - ‘Abdallah Katib - dogmatique 58b 5000 t.

‘Aqa’id

(oyms) oqe
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253 méme ouvrage vol. - Sa‘id Ahmad dogmatique 58b-59a 10.000 t.
Bukhari
254 Mawlavi ‘Abd al- vol. - - grammaire 160b 1000 t.
Ghafiir bar hashiya
255 Mawlavi Sharifayn vol. [M. Sharifb. ‘Indyatallah Katib 9 133a 5000 t.
bar Mulla Hafiz Mawlana M. al-Husayni
al-‘Alavi]
256 Mawlavi Sharif vol. [M. Sharif al- ‘Indyatallah Katib grammaire 127b- 7000 t.
Sharh-i Mulla Bukhari, m. 1108/ 133a
[hashiya bar 1697]
Fava’id-i Ziya’iya]
257 Mawlavi Sadiq vol. Mawléna Sadiq - grammaire 67b 5000 t.
sharh-i Mulla Samarqandi, m.
1006/
1597-98.
258 Mawlavi Sadiq vol. - Mulla ‘Abd al-Baqi grammaire 163b- 10.000 t.
Sharh-i Mulla b. Mulla ‘Isam al- 164b
(Hashiya Mawlavi Din
‘Asam al-Din)
259 Mawlavi ‘Asam al- vol. - Mawlavi Saqi M. dogmatique 121a -
Din bar ‘Aqa’id Balkhi
260 Mawlavi Qasim bar vol. - Mirza ‘Abd al- dogmatique 123a- 5000 t.
‘Aga’id Rahmén A’lam 126b
Bukhari, m. 1224/
1809-10
261 Mirza Jan [bar vol. [Habiballah Mirza Q. ‘Asam al-Din logique 156a-b 10.000 t.
Hikmat al-‘ayn] Jan al-Shirazi, m. Uréq
994/1586]
262 Mirza Jan bar vol. [méme auteur] Mawlavi Rahmat- logique 152b- -
Hikmat [al-‘ayn] allah Balkhi 153a
263 Mirza-yi Kubra, R - - ? 69 a 7000 t.
Mirza-yi Ma’miila va
Mulli Ahmad
264 Mirza va Qazi R - Siddig-Jan Kaki ? 185b 5000 t.
Ishtikhani
265 Mir Sayyid Sharif vol. Mawlana Q. Mir autographe figh 36b -
bar Fard’iz Sayyid Sharif
266 Mir Sayyid Sharif vol. [Mir Sayyid Sharif Q. ‘Abd al-Mu’min histoire 145a 4000 t. Connu aussi sous
Régqim [Tarikh-i Réqim] Bukhari le titre de Ta 'rikh-i
Raqimi] kasira
267 | Mirgat sharh-i vol. |- Mulla ‘Abd al- hadis 21a-b 10.000 t.

Mishkat

Rahim
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268 Nafahat al-uns vol. Mawlana Jami [‘Abd Ahmad Danish hagiogra- 143a - n® 2258
al-Rahman Jami] phie
269 méme ouvrage vol. méme auteur Mawlavi ‘Indyat- hagiogra- 149b- 7000 t.
allah phie 150a
270 Nukat, Divan va R Bidil [Mirza ‘Abd al- - poésie 63a-66a |- Transcrit d’aprés
qasé’id-i Bidil Qadir, 1644-1721] la copie de Fazil
Katib Bukhari
271 Nigaristan vol. Mawlana Mu‘in Hidayatallah prose 36a 12.000 t. n° 2351 Copié en 1274/
Juvayni Isfahani 1857-58 ;307 f.
272 Nahr al-fa’iq sharh-i vol. - Damulla M. Baqi figh 170a 20.000 t.
Kanz al-daqd’iq Namangani
273 Navadir al-vaqa’i‘ vol. Ahmad Danish [Qari M. Sharif] prose 140a- 10.000 t. n°814 Copié en 1321/
141b 1903-04 ;313 f.
274 Hidaya [Kitab al- vol. [Burhén al-Din ‘Ali Mulla Siddig-Jan figh 18a-20a 20.000 t.
hidéya fi sharh al- b. Abl Bakr b. ‘Abd b. Sadig-Jan Kufri
Bidaya], 2 daftar al-Jalil al-Farghani
al-Rishtani]
275 méme ouvrage, 2 vol. méme auteur Mulla Hamdam figh 20a-b 4000 t.
daftar Bukharf (2°¢
daftar)
276 méme ouvrage, 2 vol. méme auteur Q. ‘Abd al-Vahhab figh 4la-b 20.000 t.
daftar Makhdam Lab-i
Hawzi Arbéabi
Bukhari
277 méme ouvrage, 1 vol. méme auteur Saqi M. Balkhi figh 120b- 30.000 t.
daftar 121a
278 Haft awrang vol. Mawlavi Jami [‘Abd Q. ‘Abd al-Shakar poésie 146b 15.000 t. n° 188 Copi¢ en 1260/

al-Rahmaén Jami]

1844, 773 f.

(eyms) oqe .
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172 / Shadman Vahidov, Aftandil Erkinov

NOTES

1. Sadr-i Ziya’ est notamment 1’auteur du Zikr-i saltanat-i padshdhén-i Manghit dar
Mavara’al-nahr (Institut d’orientalisme « Abi Rayhan BirGini » de I’Académie des
Sciences d’Ouzbékistan a Tachkent [1.O.T.], n® 4155), Ta rikh (1.O.T., n® 2293), Riiz-
ndma (1.O.T., n® 2277), Tazkirat al-khattdatin (1.0.T., n°® 2374), Daftar-i musavvada
(I.O.T., n® 2367), Fihrist (1.0.T., n° 2460) et d’autres.

2. Notamment, Sobranie vostochnykh rukopisej Instituta vostokovedenija im. Abu Raj-
khana Biruni, 11 volumes parus, Tachkent, 1952-87, citée comme SVR.

3. Abdurauf Fitrat, « Bayanati sayyohi hindij », Sharq yulduzi, n° 8 (1991), p. 3-56.

4. Voir A.Z. Validov, « O sobranijakh v Bukharskom khanstve (otchjot o komandi-
rovke) », dans : Zapiski Vostochnogo Ot delenija Imperatorskogo Russkogo arkheologi-
cheskogo Obshchestva, vol. XVIII/III-IV, Saint-Pétersbourg, 1916, p. 245-262. Voir A.
Abdurahmanov et A. Zahidij, Zaki Validij Tughdnning Turkistanga ilmij safari, Tach-
kent, Fan, 1997.

5. Muhammad ‘Ali ibn Muhammad Sayyid Baljuvani, Tdrikh-i ndfi 7, Douchanbé, 1994 ;
Sh. Vahidov, « "Tarikh-i nafe‘i" - Bukhara tarikhiga 4id muhim manba », Obshchest-
vennye nauki v Uzbekistane, 9-11 (1997), p. 46-54.

6. Shihabuddin Marjani, Mustafad al-akhbdr fi ahvali Qdzdan va Bulghdr, Kazan, 1989,
p- 326-327 ; voir aussi Abdurahmanov et Zahidij, op. cit., p. 40.

7. Validov, op.cit., p. 245-264.

8. Validov, op.cit., p. 264.

9. Validov, op.cit., p. 246 ; Abdurahhmanov et Zahidij, op.cit., p. 40.

10. SVR, vol. V, Tachkent, 1960, p. 412-415.

11. U. Khamraev, « Bir shakhsij kutubkhana va uning katalogi haqida », dans : Nauchnye
trudy i soobshchenija, vol. V1, Tachkent, 1963, p. 387-395.

12. E.A. Akhundjanov, Ocherki po istorii knigi i knizhnogo dela v Srednej Azii. Drev-
nost’ i srednie veka, Tachkent, 1993, p. 108-109.

13. Voir, dans le présent volume, F. Déroche, « Note sur les fragments coraniques
anciens
de Katta Langar (Ouzbékistan) ».

14. Respectivement, les n® 12, 54, 78, et n° 40, 116, 203, 278 du tableau.

15. Nous pouvons citer, a titre d’exemple, un vasf simple concernant le copiste de 1’4n-
var-i Suhayli (n° 20 du tableau), Ahmad Danish : (...) bd khatti fazil-i labib, kdmil-i
adib, hakim-i khiradmand faylasif-i bimdnand Mir Ahmad Mahmid Urdq Muhandis
... [kitdbat shuda], « [transcrit] par la main du vrai littérateur, du savant accompli et du
philosophe inégalé, Mir Ahmad Mahmiid Uraq I’ingénieur ... » (Fihrist, f. 189a-191a).

16. Fihrist, f. 18b, 19a, 32a, 61b, 62b, 63a, 75a, 153a, 183D, 185b.

17. Fihrist, f. 92a, 117a.

18. Fihrist, f. 29a, et 127b.

19. Fihrist, f. 108a. Ce copiste est connu pour avoir fait construire la madrasa Dar-i
A’lam, sur le c6té est du bassin de Kukaltash. Avec I’aide de ses éléves, il a transcrit
pour Amir Haydar le Chahdr Kitdb pendant une seule soirée (loc.cit.).

20. En dehors des types de papier mentionnés plus bas, au XIX® et début du XX siécles,
on utilisait également en Asie centrale le papier de fabrication russe ou européenne,
ainsi que les papiers nommés nim-kanabi (de haute qualité), kanabi, qini, gharsa, nim-
kutubi, khugandi, kdghazi sitan et jayddri . A la fin du XIX® siécle, une ramette de
papier nim-kanabi coltait 50 tanga, 8 ramettes de papier gini, 44 tanga, 10 ramettes de
papier russe,10 tanga, le papier jaydari, 2-2,5 tanga. Voir A. Mukhtarov, Hakimdn-i
Urdtippa, Douchanbé, 1996, p. 98.
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21. Voir F. Déroche, « Note sur les fragments coraniques anciens ».

22. La valeur de ceux-ci était « remboursée »par le don d’un sarpd (vétement) ou de I’ar-
gent équivalent a la valeur estimée du manuscrit.

23. En 1785, sous le régne de Shah-Murad (1785-1800), une réforme monétaire a eu lieu
a Boukhara. Elle a ouvert une nouvelle étape dans 1’échange monétaire de la région.
On
a frappé les tanga (piéce d’argent) au titre de 950 avec le poids « établi » de 3,30 g.
d’ar-
gent, bien qu’en réalité il ne dépassat pas 3,1 g. Le tanga de ce type est devenu la base
de I’échange monétaire en Asie centrale tout au long du XIX® siécle, et dans 1’émirat de
Boukhara jusqu’a la premiere guerre mondiale, lorsque les monnaies de bon aloi ont
disparu de la circulation (voir E. A. Davidovich, Istorija monetnogo dela Srednej Azii
XVII-XVII vv., Douchanbé, 1964, p. 164-165 ; M. N. Fedorov, « Tseny v Bukharskom
emirate v X1X-nachale XX vv. », Obshchestvennye nauki v Uzbekistane, n** 9, 10, 11
(1997), p. 74. Voir aussi R.E. Burnasheva, « Koshrabadskij klad bukharskikh i russkikh
monet (seredina XIX- nachalo XX vv.) », Istochniki po material 'noj kul ture Uzbekis-
tana, 8 (1969), p. 203-204. Outre les tanga on frappait les tilld en or et les piil en cuivre
(garapil, chakka, pil) au taux : un tanga = 40-60 chakka selon leur poids (Kokand, la
fin du XIX® siécle) ou un tanga = 30 piil ou 200 kopek, voir D. O. Sangirova, « O tse-
nakh v Ferganskoj oblasti v kontse XIX veka », travail inédit.

24. Fihrist, f. 98a.

25. Selon le Fihrist, la bibliothéque possédait en tout 15 manuscrits autographes, ou
considérés comme tels par le bibliophile (n° 4, 11, 33, 36, 37, 121, 122, 147, 152, 164,
173, 202, 223, 246 et 265 du tableau).

26. D’autres manuscrits précieux, selon le propriétaire, étaient les n° 76, 89, 103, 176, 177,
202, 237, 270, 273, et plusieurs copies du Coran (n° 167, 168, 169, 171).

27. Nous remercions Jira-Khan ‘Asdmov (né en 1936) et les autres membres de la famille
de Rawnagqi pour la possibilité qu’ils nous ont donné de travailler dans ses archives.
Voir également le récent catalogue de cette collection : Sh. Vahidif [Vahidov] et A.
ErkinGf [Erkinov], Fihrist-i nuskhahd-yi khatti-yi kitdbkhdna-yi Rawnaqi, Shahr-i
Sabz, "Uzbakistdn", Kitdbkhana-yi Buzurg-i Hazrat-i Ayatallah al-‘Uzma-yi
Mar*ashi-yi Najafi, Qom 1377 Sh./1998 .

28. Fedorov, op. cit., p. 81.

29. Le tilld pesait entre 4,4 2 4,5 g., et parfois 4,6 g., au poids indiqué de 4,8 gr. Ibid.

30. Fihrist, f. 188a. Pour les poids et mesures, voir W. Hinz, « Islamische Masse und
Gewichte », Handbuch der Orientalistik, 1/1 (1955).

31. Fedorov, ibid., p. 74. Un tandb est égal a cet époque a 3600 pas carrés, et un tilla égale
alors 20 tanga.

32. Transaction datée de la fin du mois de safar 1325/mars-avril 1907. Un autre document
provenant des mémes archives établit la valeur de 1 500 tanga pour un lot de biens
domestiques, comprenant quatre vaches et trois veaux, ainsi que toute une série de
bijoux féminins, de vétements, de la vaisselle et des ustensiles, de la literie, deux tapis
« arabes » et deux tapis en feutre. Les originaux de ces deux documents sont conservé
dans les archives privées des descendants de Rawnaqi, a Shahr-i Sabz.

33. Fedorov, op. cit., p. 75-76.
34. Ibid.

35. En plus des difficultés que Togan a rencontrées dans sa mission, on ignore s’il a pu
minimiser a dessein la valeur et I’importance de ces collections.



